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Vanne d'inversion
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Montageanleitung

Umschaltventil

Deutsch (Seite 4)

Assembly Instructions
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Montage-instructie
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Instrucciones de montaje

Valvula de inversion
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Francais

1 Composition du colis

»  Vanne d'inversion
»  Moteur de vanne
2 Raccordements
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Contacteur de commande des résistances du ballon

Faisceau électrique
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@ Monter et raccorder la vanne d'inversion.
A: N (Bleu)
B : 5% (Noir)
C: L (Brun)

@ Raccorder le contacteur.
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3  Pieces de rechange

M002659-A

Rep. Référence Désignation
1 300003144 Moteur de vanne d'inversion
2 300003520 Corps de vanne
3 300013578 Contacteur
4 300024378 Connecteur RASTS 3 pts
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Deutsch

1 Lieferumfang

»  Umschaltventil

»  Ventilmotor

2  Anschliisse
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Steuerschiitz fiir Balonwiderstande

Kabelbaum
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@ Das Umschaltventil montieren und anschlieRen.

A: N (Blau)
B: X (Schwarz)
C: L (Braun)
@ Den Schutz anschlieRen.
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Ersatzteile

M002659-A

Nr. Artikel-Nr. Bezeichnung
1 300003144 Steuermotor Umschaltventil
2 300003520 Mischerventil-Korper
3 300013578 Schiitz
4 300024378 Stecker RAST5 3-polig
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English
1 Composition of the package

»  Reversal valve

»  Valve motor

2 Connections
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Command power relay for the tank resistors

Electrical harness
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@ Fit and connect the reversal valve.
A: N (Blue)
B: X (Black)
C: L (Brown)

@ Connect the contactor.
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3 Spare parts

M002659-A

Ref. Reference Description
1 300003144 Reversal valve motor
2 300003520 Valve body
3 300013578 Contactor
4 300024378 RASTS 3-pin connector
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Nederlands

1 Samenstelling van de colli

»  Omkeerklep

»  Schuifkraan motor

2  Aansluitingen
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Bedieningscontactor van de weerstanden van de boiler

Elektrische bundel
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@ Monteer de omkeerklep en sluit dit aan.
A: N (Blauw)
B: 5 (Zwart)
C: L (Bruin)

@ Sluit de schakelaar aan.
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M002659-A

3 Reserveonderdelen
Kent. Referentie Benaming
1 300003144 Motor omkeerklep
2 300003520 Kraanlichaam
3 300013578 Schakelaar
4 300024378 RASTS 3-punts stekker
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Italiano

1 Composizione del collo

»  Valvola deviatrice
»  Motore della valvola miscelatrice
2  Collegamenti
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Contattore di comando delle resistenze del bollitore

Fascio elettrico
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@ Montare e collegare la valvola deviatrice.
A: N (Azzurro)
B: 5 (Nero)
C: L (Marrone)

(2] Collegare il contattore.
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M002659-A

3 Pezzi di ricambio
Rif. Codice Descrizione
1 300003144 Motore della valvola deviatrice
2 300003520 Corpo della valvola
3 300013578 Contattore
4 300024378 Connettore RAST5 3 pts
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Espafiol

1 Composicion del bulto

»  Valvula de inversion
»  Motor de valvula
2 Conexiones
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Contactor de control de la resistencias del acumulador

Haz eléctrico
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@ Montar y conectar la valvula de inversién.
A: N (Azul)
B: 5 (Negro)
C: L (Marrén)

@ Conectar el contactor.
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3  Piezas de recambio

M002659-A

Ref. Referencia Descripcion
1 300003144 Motor de valvula de inversion
2 300003520 Cuerpo de la valvula
3 300013578 Contactor
4 300024378 Conector RAST5 3 pines
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Portugués
1 Conteudo da cédigo

»  Valvula de inversdo

»  Motor de valvula

2 Ligagoes
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Contactor de comando das resisténcias do acumulador

Feixe eléctrico
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@ Montare ligar a valvula de inversao.
A: N (Azul)
B: X (Preto)
C: L (Castanho)

@ Ligar o contactor.

M002657-B

HK23

15/03/2013 - 300027177-001-02



3

Pecas de reposigao

M002659-A

N° Referéncia Designagéo
1 300003144 Motor de valvula de inversao

2 300003520 Corpo da valvula

3 300013578 Conector

4 300024378 Conector RAST5 3 pts
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Polski
1 Zakres dostawy

b  Zawor przetgczajacy
»  Silnik zaworu

2  Podtaczenia
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Stycznik sterowniczy dla grzatek zasobnika

Wigzka kablowa
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@ Zamontowat i podtaczy¢ zawér przetaczajacy.

A: N (niebieski)
B: X (czarny)
C: L (brazowy)
@ Podigczyé stycznik.
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Czesci zamienne

M002659-A

Poz. Nr art. Opis
1 300003144 Sitownik zaworu przetaczajacego
2 300003520 Korpus zaworu mieszajacego
3 300013578 Stycznik
4 300024378 Wtyk RAST5 3-pinowy
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PYCCKWW
1 CocTaB ea. noCTaBKK

»  [lepekntoyatoLmii knanaH
»  [BuraTenb knanaHa
2 [lopkntioueHus
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KoHTakTop ans ynpaeneHust TOHamu BogoHarpesatenst

OneKkTpUYeckuin kabenb
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0 YCTaHOBUTb W NOZKMIOYNTL NEPEKITIOYAIOLLMIA KranaH.

A : N (CuHuin)

B : X (YepHblit)

C: L (KopuyHesblit)
@ [MoAKI0UNTB KOHTAKTOP.
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3  3anacHble yactu

M002659-A

Mo3. ApTukyn

060o3HayeHue

1 300003144

[lBuratenb nNepekntoyatoLero knanaxa

2 300003520 Bnok knanaHa
3 300013578 KoHTaktop
4 300024378 RASTS 3-KOHTaKTHbI pasbém
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